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See the notice on TED website

661807-2026 - Hange
Poola – Antibakteriaalsed ained süsteemseks kasutamiseks – Dostawa antybiotyków i leków 
przeciwgrzybiczych
OJ S 186/2026 25/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpitale Zachodniopomorskie Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej
E-posti aadress: szpital@onkologia.szczecin.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa antybiotyków i leków przeciwgrzybiczych
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa antybiotyków i leków przeciwgrzybiczych
Menetluse tunnus: a502e8c3-21cf-4b28-86f7-a8aa2a072f81
Sisemine tunnus: PN-28/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33651100 Antibakteriaalsed ained süsteemseks kasutamiseks
Täiendav liigitus (cpv): 33651200 Seentevastased ained süsteemseks kasutamiseks

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Strzałowska 22  
Linn: Szczecin
Sihtnumber: 71-730
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola
Lisateave: Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury, o której mowa w art. 139 ust. 1 
ustawy Pzp (tzw. procedury odwróconej), tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 339 551,20 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/661807-2026
mailto:szpital@onkologia.szczecin.pl


661807-2026 Page 2/15

Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 5
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 5

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Euroopa ühtse hankedokumendi taotlus

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Pakiet nr 1 Leki przeciwbakteryjne i przeciwgrzybicze
Kirjeldus: Leki przeciwbakteryjne i przeciwgrzybicze
Sisemine tunnus: Pakiet nr 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33651100 Antibakteriaalsed ained süsteemseks kasutamiseks
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Przedmiotem Opcji będą dostawy asortymentów 
tożsamych z opisanymi w SWZ i wycenionych przez WYKONAWCĘ w formularzu 
asortymentowo-cenowym – Załączniku nr 1 do SWZ stanowiącym część oferty. 2. W ramach 
Opcji ZAMAWIAJĄCY może zlecić dostawę wszystkich, niektórych lub jednego asortymentu 
wskazanego i wycenionego przez WYKONAWCĘ w tabeli formularza asortymentowo-
cenowego stanowiącego część oferty do maksymalnej wartości 20 % wartości umowy na 
zamówienie podstawowe w ramach danego pakietu. 3. ZAMAWIAJĄCY nie jest zobowiązany 
do zlecenia dostaw objętych przedmiotem Opcji, a WYKONAWCY nie służy jakiekolwiek 
roszczenie o ich zlecenie. W ramach Opcji ZAMAWIAJĄCY upoważniony jest do 
wielokrotnego dokonywania jednostkowych zamówień maksymalnie do 20% wartości umowy 
na zamówienie podstawowe w ramach danego pakietu.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: szczecin
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 90 449,60 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Euroopa ühtse hankedokumendi taotlus

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
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Liik: Hind
Kirjeldus: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/10/2026 07:10:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/10/2026 07:20:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują 
WYKONAWCY, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez ZAMAWIAJĄCEGO przepisów Ustawy. 2. Środki 
ochrony prawnej, o których mowa w niniejszym rozdziale, nie przysługują WYKONAWCY, o 
którym mowa w pkt. 1 powyżej, pochodzącemu z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych. 3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności 
ZAMAWIAJĄCEGO, której zarzuca się niezgodność z przepisami Ustawy, zawierać zwięzłe 
przytoczenie zarzutów, wskazywać żądanie oraz okoliczności faktyczne i prawne 
uzasadniające wniesienie odwołania. Warunki formalne odwołania reguluje Ustawa. 4. 
WYKONAWCA ma prawo wnieść odwołanie na: 1) niezgodną z przepisami Ustawy czynność 
ZAMAWIAJĄCEGO, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
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zamówienia, do której ZAMAWIAJĄCY był obowiązany na podstawie Ustawy, 5. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym, w terminie 10 dni 
od dnia przesłania informacji o czynności ZAMAWIAJĄCEGO stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli zostały przesłane przy użyciu środkami komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu i wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołujący przekazuje ZAMAWIAJĄCEMU odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. 
ZAMAWIAJĄCY nie później niż w terminie 2 dni od otrzymania odwołania albo jego kopii, 
przekazuje je innym WYKONAWCOM uczestniczącym w postępowaniu, a jeżeli odwołanie 
dotyczy treści ogłoszenia lub dokumentów zamówienia, zamieszcza je również na stronie 
internetowej, wzywając WYKONAWCÓW do przystąpienia do postępowania odwoławczego 8. 
WYKONAWCA może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni 
od dnia otrzymania kopii odwołania albo jego kopii, wskazując stronę, do której przystępuje, 
interes w uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść tej strony oraz twierdzenia wraz z dołączeniem 
dowodów na poparcie swoich twierdzeń lub w celu odparcia twierdzeń powołanych w 
odwołaniu lub odpowiedzi na odwołanie. Zgłoszenie przystąpienia do postępowania 
odwoławczego doręcza się Prezesowi Izby, a zgłoszenie przystąpienia albo jego kopię, jeżeli 
zostało wniesione w formie pisemnej, przesyła się ZAMAWIAJĄCEMU oraz WYKONAWCY 
wnoszącemu odwołanie. 9. Do zgłoszenia przystąpienia dołącza się dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania WYKONAWCY, który przystąpił do postępowania 
odwoławczego. 10. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 11. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Ustawy.

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Pakiet nr 2: Kloksacylina
Kirjeldus: Kloksacylina
Sisemine tunnus: Pakiet nr 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33651100 Antibakteriaalsed ained süsteemseks kasutamiseks
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Przedmiotem Opcji będą dostawy asortymentów 
tożsamych z opisanymi w SWZ i wycenionych przez WYKONAWCĘ w formularzu 
asortymentowo-cenowym – Załączniku nr 1 do SWZ stanowiącym część oferty. 2. W ramach 
Opcji ZAMAWIAJĄCY może zlecić dostawę wszystkich, niektórych lub jednego asortymentu 
wskazanego i wycenionego przez WYKONAWCĘ w tabeli formularza asortymentowo-
cenowego stanowiącego część oferty do maksymalnej wartości 20 % wartości umowy na 
zamówienie podstawowe w ramach danego pakietu. 3. ZAMAWIAJĄCY nie jest zobowiązany 
do zlecenia dostaw objętych przedmiotem Opcji, a WYKONAWCY nie służy jakiekolwiek 
roszczenie o ich zlecenie. W ramach Opcji ZAMAWIAJĄCY upoważniony jest do 
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wielokrotnego dokonywania jednostkowych zamówień maksymalnie do 20% wartości umowy 
na zamówienie podstawowe w ramach danego pakietu.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: szczecin
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 159 128,39 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Euroopa ühtse hankedokumendi taotlus

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/10/2026 07:10:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/10/2026 07:20:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
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Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują 
WYKONAWCY, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez ZAMAWIAJĄCEGO przepisów Ustawy. 2. Środki 
ochrony prawnej, o których mowa w niniejszym rozdziale, nie przysługują WYKONAWCY, o 
którym mowa w pkt. 1 powyżej, pochodzącemu z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych. 3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności 
ZAMAWIAJĄCEGO, której zarzuca się niezgodność z przepisami Ustawy, zawierać zwięzłe 
przytoczenie zarzutów, wskazywać żądanie oraz okoliczności faktyczne i prawne 
uzasadniające wniesienie odwołania. Warunki formalne odwołania reguluje Ustawa. 4. 
WYKONAWCA ma prawo wnieść odwołanie na: 1) niezgodną z przepisami Ustawy czynność 
ZAMAWIAJĄCEGO, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której ZAMAWIAJĄCY był obowiązany na podstawie Ustawy, 5. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym, w terminie 10 dni 
od dnia przesłania informacji o czynności ZAMAWIAJĄCEGO stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli zostały przesłane przy użyciu środkami komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu i wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołujący przekazuje ZAMAWIAJĄCEMU odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. 
ZAMAWIAJĄCY nie później niż w terminie 2 dni od otrzymania odwołania albo jego kopii, 
przekazuje je innym WYKONAWCOM uczestniczącym w postępowaniu, a jeżeli odwołanie 
dotyczy treści ogłoszenia lub dokumentów zamówienia, zamieszcza je również na stronie 
internetowej, wzywając WYKONAWCÓW do przystąpienia do postępowania odwoławczego 8. 
WYKONAWCA może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni 
od dnia otrzymania kopii odwołania albo jego kopii, wskazując stronę, do której przystępuje, 
interes w uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść tej strony oraz twierdzenia wraz z dołączeniem 
dowodów na poparcie swoich twierdzeń lub w celu odparcia twierdzeń powołanych w 
odwołaniu lub odpowiedzi na odwołanie. Zgłoszenie przystąpienia do postępowania 
odwoławczego doręcza się Prezesowi Izby, a zgłoszenie przystąpienia albo jego kopię, jeżeli 
zostało wniesione w formie pisemnej, przesyła się ZAMAWIAJĄCEMU oraz WYKONAWCY 
wnoszącemu odwołanie. 9. Do zgłoszenia przystąpienia dołącza się dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania WYKONAWCY, który przystąpił do postępowania 
odwoławczego. 10. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, stronom oraz 
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uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 11. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Ustawy.

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Pakiet nr 3: Anidulafungina
Kirjeldus: Anidulafungina
Sisemine tunnus: Pakiet nr 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33651100 Antibakteriaalsed ained süsteemseks kasutamiseks
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Przedmiotem Opcji będą dostawy asortymentów 
tożsamych z opisanymi w SWZ i wycenionych przez WYKONAWCĘ w formularzu 
asortymentowo-cenowym – Załączniku nr 1 do SWZ stanowiącym część oferty. 2. W ramach 
Opcji ZAMAWIAJĄCY może zlecić dostawę wszystkich, niektórych lub jednego asortymentu 
wskazanego i wycenionego przez WYKONAWCĘ w tabeli formularza asortymentowo-
cenowego stanowiącego część oferty do maksymalnej wartości 20 % wartości umowy na 
zamówienie podstawowe w ramach danego pakietu. 3. ZAMAWIAJĄCY nie jest zobowiązany 
do zlecenia dostaw objętych przedmiotem Opcji, a WYKONAWCY nie służy jakiekolwiek 
roszczenie o ich zlecenie. W ramach Opcji ZAMAWIAJĄCY upoważniony jest do 
wielokrotnego dokonywania jednostkowych zamówień maksymalnie do 20% wartości umowy 
na zamówienie podstawowe w ramach danego pakietu.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: szczecin
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 980 694,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Euroopa ühtse hankedokumendi taotlus

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
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Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/10/2026 07:10:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/10/2026 07:20:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują 
WYKONAWCY, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez ZAMAWIAJĄCEGO przepisów Ustawy. 2. Środki 
ochrony prawnej, o których mowa w niniejszym rozdziale, nie przysługują WYKONAWCY, o 
którym mowa w pkt. 1 powyżej, pochodzącemu z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych. 3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności 
ZAMAWIAJĄCEGO, której zarzuca się niezgodność z przepisami Ustawy, zawierać zwięzłe 
przytoczenie zarzutów, wskazywać żądanie oraz okoliczności faktyczne i prawne 
uzasadniające wniesienie odwołania. Warunki formalne odwołania reguluje Ustawa. 4. 
WYKONAWCA ma prawo wnieść odwołanie na: 1) niezgodną z przepisami Ustawy czynność 
ZAMAWIAJĄCEGO, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której ZAMAWIAJĄCY był obowiązany na podstawie Ustawy, 5. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym, w terminie 10 dni 
od dnia przesłania informacji o czynności ZAMAWIAJĄCEGO stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli zostały przesłane przy użyciu środkami komunikacji elektronicznej albo w 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
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terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu i wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołujący przekazuje ZAMAWIAJĄCEMU odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. 
ZAMAWIAJĄCY nie później niż w terminie 2 dni od otrzymania odwołania albo jego kopii, 
przekazuje je innym WYKONAWCOM uczestniczącym w postępowaniu, a jeżeli odwołanie 
dotyczy treści ogłoszenia lub dokumentów zamówienia, zamieszcza je również na stronie 
internetowej, wzywając WYKONAWCÓW do przystąpienia do postępowania odwoławczego 8. 
WYKONAWCA może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni 
od dnia otrzymania kopii odwołania albo jego kopii, wskazując stronę, do której przystępuje, 
interes w uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść tej strony oraz twierdzenia wraz z dołączeniem 
dowodów na poparcie swoich twierdzeń lub w celu odparcia twierdzeń powołanych w 
odwołaniu lub odpowiedzi na odwołanie. Zgłoszenie przystąpienia do postępowania 
odwoławczego doręcza się Prezesowi Izby, a zgłoszenie przystąpienia albo jego kopię, jeżeli 
zostało wniesione w formie pisemnej, przesyła się ZAMAWIAJĄCEMU oraz WYKONAWCY 
wnoszącemu odwołanie. 9. Do zgłoszenia przystąpienia dołącza się dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania WYKONAWCY, który przystąpił do postępowania 
odwoławczego. 10. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 11. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Ustawy.

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Pakiet nr 5: Worykonazol
Kirjeldus: Worykonazol
Sisemine tunnus: Pakiet nr 5

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33651100 Antibakteriaalsed ained süsteemseks kasutamiseks
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Przedmiotem Opcji będą dostawy asortymentów 
tożsamych z opisanymi w SWZ i wycenionych przez WYKONAWCĘ w formularzu 
asortymentowo-cenowym – Załączniku nr 1 do SWZ stanowiącym część oferty. 2. W ramach 
Opcji ZAMAWIAJĄCY może zlecić dostawę wszystkich, niektórych lub jednego asortymentu 
wskazanego i wycenionego przez WYKONAWCĘ w tabeli formularza asortymentowo-
cenowego stanowiącego część oferty do maksymalnej wartości 20 % wartości umowy na 
zamówienie podstawowe w ramach danego pakietu. 3. ZAMAWIAJĄCY nie jest zobowiązany 
do zlecenia dostaw objętych przedmiotem Opcji, a WYKONAWCY nie służy jakiekolwiek 
roszczenie o ich zlecenie. W ramach Opcji ZAMAWIAJĄCY upoważniony jest do 
wielokrotnego dokonywania jednostkowych zamówień maksymalnie do 20% wartości umowy 
na zamówienie podstawowe w ramach danego pakietu.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: szczecin
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
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Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 23 660,10 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Euroopa ühtse hankedokumendi taotlus

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/10/2026 07:10:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/10/2026 07:20:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują 
WYKONAWCY, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez ZAMAWIAJĄCEGO przepisów Ustawy. 2. Środki 
ochrony prawnej, o których mowa w niniejszym rozdziale, nie przysługują WYKONAWCY, o 
którym mowa w pkt. 1 powyżej, pochodzącemu z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych. 3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności 
ZAMAWIAJĄCEGO, której zarzuca się niezgodność z przepisami Ustawy, zawierać zwięzłe 
przytoczenie zarzutów, wskazywać żądanie oraz okoliczności faktyczne i prawne 
uzasadniające wniesienie odwołania. Warunki formalne odwołania reguluje Ustawa. 4. 
WYKONAWCA ma prawo wnieść odwołanie na: 1) niezgodną z przepisami Ustawy czynność 
ZAMAWIAJĄCEGO, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której ZAMAWIAJĄCY był obowiązany na podstawie Ustawy, 5. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym, w terminie 10 dni 
od dnia przesłania informacji o czynności ZAMAWIAJĄCEGO stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli zostały przesłane przy użyciu środkami komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu i wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołujący przekazuje ZAMAWIAJĄCEMU odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. 
ZAMAWIAJĄCY nie później niż w terminie 2 dni od otrzymania odwołania albo jego kopii, 
przekazuje je innym WYKONAWCOM uczestniczącym w postępowaniu, a jeżeli odwołanie 
dotyczy treści ogłoszenia lub dokumentów zamówienia, zamieszcza je również na stronie 
internetowej, wzywając WYKONAWCÓW do przystąpienia do postępowania odwoławczego 8. 
WYKONAWCA może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni 
od dnia otrzymania kopii odwołania albo jego kopii, wskazując stronę, do której przystępuje, 
interes w uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść tej strony oraz twierdzenia wraz z dołączeniem 
dowodów na poparcie swoich twierdzeń lub w celu odparcia twierdzeń powołanych w 
odwołaniu lub odpowiedzi na odwołanie. Zgłoszenie przystąpienia do postępowania 
odwoławczego doręcza się Prezesowi Izby, a zgłoszenie przystąpienia albo jego kopię, jeżeli 
zostało wniesione w formie pisemnej, przesyła się ZAMAWIAJĄCEMU oraz WYKONAWCY 
wnoszącemu odwołanie. 9. Do zgłoszenia przystąpienia dołącza się dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania WYKONAWCY, który przystąpił do postępowania 
odwoławczego. 10. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 11. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Ustawy.

5.1.  Osa: LOT-0006
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Pealkiri: Pakiet nr 4: Tygecyklina
Kirjeldus: Tygecyklina
Sisemine tunnus: Pakiet nr 4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33651100 Antibakteriaalsed ained süsteemseks kasutamiseks
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Przedmiotem Opcji będą dostawy asortymentów 
tożsamych z opisanymi w SWZ i wycenionych przez WYKONAWCĘ w formularzu 
asortymentowo-cenowym – Załączniku nr 1 do SWZ stanowiącym część oferty. 2. W ramach 
Opcji ZAMAWIAJĄCY może zlecić dostawę wszystkich, niektórych lub jednego asortymentu 
wskazanego i wycenionego przez WYKONAWCĘ w tabeli formularza asortymentowo-
cenowego stanowiącego część oferty do maksymalnej wartości 20 % wartości umowy na 
zamówienie podstawowe w ramach danego pakietu. 3. ZAMAWIAJĄCY nie jest zobowiązany 
do zlecenia dostaw objętych przedmiotem Opcji, a WYKONAWCY nie służy jakiekolwiek 
roszczenie o ich zlecenie. W ramach Opcji ZAMAWIAJĄCY upoważniony jest do 
wielokrotnego dokonywania jednostkowych zamówień maksymalnie do 20% wartości umowy 
na zamówienie podstawowe w ramach danego pakietu.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: szczecin
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 97 406,40 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Euroopa ühtse hankedokumendi taotlus

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/10/2026 07:10:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/10/2026 07:20:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379680
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują 
WYKONAWCY, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez ZAMAWIAJĄCEGO przepisów Ustawy. 2. Środki 
ochrony prawnej, o których mowa w niniejszym rozdziale, nie przysługują WYKONAWCY, o 
którym mowa w pkt. 1 powyżej, pochodzącemu z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych. 3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności 
ZAMAWIAJĄCEGO, której zarzuca się niezgodność z przepisami Ustawy, zawierać zwięzłe 
przytoczenie zarzutów, wskazywać żądanie oraz okoliczności faktyczne i prawne 
uzasadniające wniesienie odwołania. Warunki formalne odwołania reguluje Ustawa. 4. 
WYKONAWCA ma prawo wnieść odwołanie na: 1) niezgodną z przepisami Ustawy czynność 
ZAMAWIAJĄCEGO, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której ZAMAWIAJĄCY był obowiązany na podstawie Ustawy, 5. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym, w terminie 10 dni 
od dnia przesłania informacji o czynności ZAMAWIAJĄCEGO stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli zostały przesłane przy użyciu środkami komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu i wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołujący przekazuje ZAMAWIAJĄCEMU odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
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zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. 
ZAMAWIAJĄCY nie później niż w terminie 2 dni od otrzymania odwołania albo jego kopii, 
przekazuje je innym WYKONAWCOM uczestniczącym w postępowaniu, a jeżeli odwołanie 
dotyczy treści ogłoszenia lub dokumentów zamówienia, zamieszcza je również na stronie 
internetowej, wzywając WYKONAWCÓW do przystąpienia do postępowania odwoławczego 8. 
WYKONAWCA może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni 
od dnia otrzymania kopii odwołania albo jego kopii, wskazując stronę, do której przystępuje, 
interes w uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść tej strony oraz twierdzenia wraz z dołączeniem 
dowodów na poparcie swoich twierdzeń lub w celu odparcia twierdzeń powołanych w 
odwołaniu lub odpowiedzi na odwołanie. Zgłoszenie przystąpienia do postępowania 
odwoławczego doręcza się Prezesowi Izby, a zgłoszenie przystąpienia albo jego kopię, jeżeli 
zostało wniesione w formie pisemnej, przesyła się ZAMAWIAJĄCEMU oraz WYKONAWCY 
wnoszącemu odwołanie. 9. Do zgłoszenia przystąpienia dołącza się dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania WYKONAWCY, który przystąpił do postępowania 
odwoławczego. 10. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 11. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Ustawy.
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